
 

 

Kúpna zmluva  

 

 

uzavretá podľa § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) a podľa § 3 zákona č. 343/2015 Z. z. 

o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisovo (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“)   

ďalej len („Zmluva“) 

 

medzi nasledovnými zmluvnými stranami: 

Kupujúci: 

Názov:  Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej republiky 

Sídlo:    Námestie slobody č. 6, P.O.BOX 100, 810 05 Bratislava  

Zastúpenie:   Ing. Martin Janáček, generálny tajomník služobného úradu 

poverený ministrom dopravy a výstavby SR v Organizačnom 

poriadku Ministerstva dopravy a výstavby SR 

Osoba oprávnená na 

obchodné a vecné 

rokovania:                            

e-mail:     

IČO:    30416094 

DIČ:    2020799209 

Bankové spojenie:     

IBAN:     

 

(ďalej len „kupujúci“)  

 

a 

 

Predávajúci: 

Názov:    Gratex International, a.s. 

Sídlo:    Galvaniho 17/C, 821 04 Bratislava 

Zastúpenie:   Ing. Jozef Kožár, predseda predstavenstva 

    Ing. Martin Polek, člen predstavenstva 

IČO:    35743468 

DIČ:    2020270604 

Bankové spojenie:   

IBAN:     

Zapísaný v:  v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I., odd.: Sa, 

vložka č. 1696/B 

 

(ďalej len „predávajúci“, predávajúci a kupujúci spoločne ďalej len ako „zmluvné strany“ 

a jednotlivo „zmluvná strana“).  

 

  



 

Úvodné ustanovenia 

 

Zmluvné strany uzatvárajú túto Zmluvu ako výsledok verejného obstarávania podľa 

zákona o verejnom obstarávaní na predmet zákazky ,,Doplnenie infraštruktúry IKT – 

serverová infraštruktúra“, zverejnenej vo vestníku verejného obstarávania pod číslom 

250/2021 zo dňa 02.11.2021 pod značkou 52175 - MST, realizovanej ako nadlimitná 

zákazka podľa § 66 ods. 7 zákona o verejnom obstarávaní. 

 

 

Článok I. 

Predmet zmluvy 

 

1. Predmetom Zmluvy je záväzok predávajúceho dodať kupujúcemu hnuteľné veci – mid-

level servery v počte 2 (slovom: dva) ks a odplatne previesť na neho vlastnícke právo 

k týmto veciam podľa špecifikácie v prílohe č. 1 Zmluvy, ktorá tvorí jej neoddeliteľnú 

súčasť (ďalej len „predmet kúpy“) a záväzok kupujúceho zaplatiť zaň kúpnu cenu. 

2. Kupujúci bude predmet kúpy využívať na plnenie svojich úloh na účely, na ktoré bol 

zriadený. 

3. Predávajúci sa spolu s tovarom zaväzuje odovzdať aj nasledovné doklady a dokumenty, 

ktoré sú potrebné na prevzatie a na užívanie predmetu kúpy: 

- technická dokumentácia 

- záručný list 

- dodací list (ďalej len „doklady“). 

 

 

Článok II. 

Čas, miesto a spôsob plnenia  

 

1. Predávajúci sa zaväzuje dodať a odovzdať celý predmet kúpy vrátane dokladov  

kupujúcemu v lehote do 90 (slovom: deväťdesiat) dní od účinnosti Zmluvy v mieste 

plnenia, ktorým je sídlo kupujúceho. 

2. Kupujúci sa zaväzuje predmet kúpy a doklady v mieste plnenia prevziať do 10 (slovom: 

desať) dní po tom, čo ho predávajúci faxom, emailom alebo písomne na prevzatie 

predmetu kúpy vyzve. 

3. Predávajúci je povinný dodať predmet kúpy v množstve, akosti a vyhotovení, 

špecifikovanom v prílohe č. 1 Zmluvy.  

4. Pri odovzdaní predmetu kúpy má kupujúci právo prezrieť si a vyskúšať predmet kúpy 

pred jeho prevzatím.  

5. Predmet kúpy  vrátane dokladov sa považuje za prevzatý podpísaním dodacieho listu 

kupujúcim, v ktorom sa uvedie položkovitý súpis tovaru, jeho množstvo, dátum 

prevzatia, meno a podpis osoby oprávnenej v zastúpení kupujúceho na vecné 

a obchodné rokovania alebo osoby písomne poverenej osobou oprávnenou na vecné 

a obchodné rokovania za kupujúceho.  

6. Kupujúci nadobúda vlastnícke právo k predmetu kúpy ihneď po prevzatí predmetu kúpy 

a podpísaní dodacieho listu, na základe čoho prechádza na neho aj nebezpečenstvo 

škody na predmete kúpy. 

7. Kupujúci nie je povinný prevziať predmet kúpy pokiaľ má vady, a to čo i len jeho časť. 

V tom prípade do 30 (slovom: tridsať) pracovných dní od dodania predmetu kúpy 

predávajúcim odošle kupujúci predávajúcemu v písomnej forme pripomienky a dôvody, 

kvôli ktorým predmet kúpy alebo jeho časť neprevzal. Inak bude povinný predmet kúpy 

prevziať a podpísať dodací list. 



 

8. Predávajúci je povinný dodať bezvadné plnenie do 60 (slovom: šesťdesiat) dní odo dňa 

doručenia písomných pripomienok, kvôli ktorým kupujúci predmet kúpy alebo jeho 

časť neprevzal.  

9. Ak kupujúci zistí, že v registri partnerov verejného sektora nie je zapísané overenie 

identifikácie konečného užívateľa výhod k 31. decembru kalendárneho roka alebo ak 

v registri nie je zapísaná oprávnená osoba dlhšie ako 30 (slovom: tridsať) dní, 

bezodkladne informuje predávajúceho, že nenastane plnenie zo Zmluvy. 

 

 

Článok III. 

Kúpna cena a platobné podmienky 

 

1. Kúpna cena za predmet kúpy je stanovená dohodou zmluvných strán podľa zákona NR 

SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhláškou Ministerstva 

financií Slovenskej republiky č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon  NR SR 

č.  18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov nasledovne: 

11 920,00 eur bez DPH  
(slovom: jedenásťtisícdeväťstodvadsať eur bez DPH) 

14 304,00 eur s DPH  

(slovom: štrnásťtisíctristoštyri eur s DPH) 

2. Cena podľa odseku 1 tohto článku obsahuje všetky náklady spojené s dodaním, 

odovzdaním, odskúšaním a predvedením predmetu kúpy v mieste plnenia Zmluvy. 

3. V prípade zmeny zákonnej sadzby DPH sa cena za poskytovanie služieb mení v rozsahu 

zmeny zákonnej sadzby DPH. 

4. Kúpna cena podľa tejto Zmluvy je konečná a jej zmena nie je prípustná okrem sadzby 

zákonnej DPH.  

5. Právo na zaplatenie kúpnej ceny alebo jej príslušnej časti vznikne predávajúcemu po 

prevzatí predmetu kúpy alebo jej časti kupujúcim, na základe faktúry vystavenej 

predávajúcim. 

6. Predávajúci je povinný faktúru doručiť do sídla kupujúceho, v lehote 15 (slovom: 

pätnástich) dní po vzniku práva na zaplatenie.  

7. Faktúra je splatná do 30 (slovom: tridsiatich) dní odo dňa doručenia do sídla 

kupujúceho. 

8. Neoddeliteľnou súčasťou faktúry je podpísaný dodací list podľa čl. II ods. 5 Zmluvy. 

9. Faktúra musí mať všetky náležitosti stanovené príslušnými predpismi. V prípade, že 

faktúra nebude obsahovať predpísané náležitosti, resp. budú v nej uvedené nesprávne, 

alebo neúplné údaje je kupujúci oprávnený túto faktúru vrátiť pred jej splatnosťou 

predávajúcemu na prepracovanie, ktorý vyhotoví novú faktúru, ktorej plynie nová 30 

(slovom: tridsať) dňová lehota splatnosti odo dňa jej doručenia kupujúcemu v zmysle 

čl. III ods. 7 Zmluvy.  

10. Úhrada faktúry sa realizuje bezhotovostne prevodom na bankový účet predávajúceho 

uvedeného v záhlaví Zmluvy.  

11. V prípade, ak bude predmet zmluvy poskytnutý prostredníctvom subdodávateľa, tento 

je povinný predložiť faktúru s podrobným rozúčtovaním ceny a s uvedením jeho 

identifikačných údajov. 

 

Článok IV. 

Vyhlásenia predávajúceho  

 

1. Predávajúci vyhlasuje, že je výlučným vlastníkom predmetu kúpy, že na predmete kúpy 

neviaznu žiadne dlhy a záložné práva a nie sú mu známe ani iné práva v prospech tretích 



 

osôb, a to ani čiastočné, ktoré by obmedzovali dispozičné právo predávajúceho 

s predmetom kúpy a tieto sú spôsobilé na riadne užívanie za účelom ich podstaty.  

2. Predmet kúpy nie je v súčasnej dobe predmetom súdneho sporu, ktorý by mohol viesť 

k spochybneniu vlastníckeho práva predávajúceho k predmetu kúpy.  

3. Predávajúci vyhlasuje, že nemá vedomosť o tom, že by tretia osoba mala alebo 

uplatňovala voči nemu vlastnícke právo alebo iné právo obmedzujúce jeho nakladanie 

s predmetom kúpy. Kupujúci nadobúda vlastnícke právo k predmetu kúpy aj v prípade, 

ak sa neskôr preukáže, že predávajúci nebol vlastníkom predmetu kúpy (§ 446 

Obchodného zákonníka). 

4. Predávajúci má povinnosť zapísať sa do registra partnerov verejného sektora, ak sú 

splnené podmienky podľa § 2 ods. 1 zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov 

verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon 

č. 315/2016 Z. z.“). Nesplnenie tejto povinnosti podľa § 19 ods. 3 zákona o verejnom 

obstarávaní môže mať za následok odstúpenie od Zmluvy zo strany kupujúceho. 

5. V prípade, že predávajúcemu vznikne povinnosť na zápis do registra partnerov 

verejného sektora po podpise Zmluvy, je povinný oznámiť túto skutočnosť kupujúcemu 

bezodkladne, najneskôr do 7 (slovom: siedmich) pracovných dní od kedy sa o tejto 

povinnosti dozvedel. 

6. V prípade, ak dôjde k zmene Zmluvy podľa § 18 ods. 8 zákona o verejnom obstarávaní, 

povinnosti vyplývajúce z odseku 4 tohto článku sa vzťahujú aj na nového 

predávajúceho.  

7. Predávajúci sa zaväzuje neodkladne písomne informovať kupujúceho o každom 

prípadnom zdržaní, či iných skutočnostiach, ktoré by mohli ohroziť včasné a riadne 

plnenie predmetu Zmluvy. 

8. V prípade, ak predávajúci poskytne predmet kúpy podľa prílohy č. 1 Zmluvy 

subdodávateľmi, je povinný na požiadanie kupujúceho predložiť mu všetky zmluvy 

uzatvorené so subdodávateľmi týkajúce sa predmetu tejto Zmluvy. 

9. V prípade, že sa ukáže niektoré z vyhlásení uvedených vyššie v tomto článku Zmluvy 

alebo iné vyhlásenia predávajúceho uvedené v Zmluve čo i len čiastočne ako 

nepravdivé, je kupujúci oprávnený od Zmluvy odstúpiť. 

 

 

Článok V. 

Subdodávateľ, zmena subdodávateľa 

 

1. V prípade, že predávajúci poskytne predmet kúpy podľa prílohy č. 1 Zmluvy počas jej 

trvania subdodávateľmi, prílohou č. 2 Zmluvy je zoznam subdodávateľov 

predávajúceho.  

2. V prípade, ak bude mať počas plnenia Zmluvy predávajúci záujem uzavrieť zmluvu so 

subdodávateľom, ktorý sa bude podieľať na realizácii predmetu plnenia Zmluvy, je 

povinný rešpektovať nasledovné pravidlá: 

a) každý subdodávateľ musí spĺňať podmienky týkajúce sa osobného postavenia podľa 

§ 32 ods. zákona o verejnom obstarávaní, t. j. musí preukázať, že je oprávnený 

dodávať predmet kúpy zodpovedajúci predmetu zákazky, ak to nepreukáže, kupujúci 

môže odstúpiť od Zmluvy. 

b) v prípade, ak sú splnené podmienky podľa § 2 zákona č. 315/2016 Z. z., subdodávateľ 

má povinnosť byť zapísaný v registri partnerov verejného sektora. Nesplnenie tejto 

povinnosti alebo výmaz subdodávateľa z registra partnerov verejného sektora môže 

mať za následok odstúpenie od Zmluvy podľa § 19 ods. 3 zákona o verejnom 

obstarávaní.  



 

c)  každý subdodávateľ musí byť schopný realizovať príslušnú časť predmetu zmluvy 

v rovnakej kvalite ako predávajúci. Identifikáciu subdodávateľa spolu s  dokladmi 

preukazujúcimi splnenie podmienok účasti podľa § 32 zákona o verejnom 

obstarávaní, musí predávajúci predložiť kupujúcemu najneskôr tri pracovné dni pred 

realizovaním príslušnej časti predmetu zmluvy. Kupujúci má právo odmietnuť podiel 

na realizácii plnenia Predmetu zmluvy subdodávateľom, ak nie sú splnené 

podmienky uvedené v odseku 1 písm. a) tohto článku Zmluvy. 

3. V prípade, ak vznikne v priebehu trvania Zmluvy povinnosť subdodávateľa zapísať sa 

do registra partnerov verejného sektora podľa § 2 zákona č. 315/2016 Z. z. je 

predávajúci povinný písomne oznámiť túto skutočnosť kupujúcemu do 3 (slovom: 

troch) pracovných dní od kedy sa o tejto skutočnosti dozvedel (osobe oprávnenej 

na obchodné a vecné rokovania). 

4. Písomné oznámenie podľa odseku 3 tohto článku Zmluvy je povinný predávajúci zaslať 

ešte pred realizáciou úhrady finančných prostriedkov, ktorou by bolo dosiahnuté 

jednorazové finančné plnenie v sume prevyšujúcej 100.000,- (slovom: stotisíc) eur 

alebo finančné plnenie v úhrne v sume prevyšujúcej 250.000,- (slovom: dvestopäťdesiat 

tisíc) eur za plnenie z tejto Zmluvy. 

5. V prípade, ak subdodávateľ nesplní podmienku uvedenú v odseku 1 písm. b) a/alebo 

predávajúci poruší odseky 3 a 4 tohto článku Zmluvy alebo ak dôjde k jeho výmazu 

z registra partnerov verejného sektora, má kupujúci voči predávajúcemu nárok 

na zmluvnú pokutu vo výške 5% z ceny plnenia.  

6. K zmene subdodávateľa môže dôjsť len na základe udeleného súhlasu kupujúceho.  

Predávajúci je povinný kupujúcemu najneskôr do 3 (slovom: troch) pracovných dní pred 

zmenou subdodávateľa, predložiť písomné oznámenie o zmene subdodávateľa, ktoré 

bude obsahovať minimálne: podiel zákazky, ktorý má predávajúci v úmysle zadať 

subdodávateľovi, názov služby, ktorú má subdodávateľ poskytnúť, identifikačné údaje 

navrhovaného subdodávateľa, údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa 

v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia a doklady na preukázanie 

splnenia podmienok účasti týkajúce sa osobného postavenia navrhovaného 

subdodávateľa podľa § 32 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní a nesmú u neho 

existovať dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až h) a ods. 7 zákona o 

verejnom obstarávaní.  

7. V prípade, že navrhovaný subdodávateľ nebude spĺňať podmienky účasti podľa § 32 

ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní alebo budú u neho existovať dôvody na vylúčenie 

podľa § 40 ods. 6 písm. a) až h) a ods. 7 zákona o verejnom obstarávaní, kupujúci 

písomne požiada o jeho nahradenie. Predávajúci doručí návrh nového subdodávateľa do 

3 (slovom: troch) pracovných dní odo dňa doručenia žiadosti o jeho nahradenie, ak 

kupujúci neurčí dlhšiu lehotu. V prípade porušenia týchto dojednaní o zmene 

subdodávateľa, bude sa to považovať za podstatné porušenie zmluvnej povinnosti a 

kupujúci bude oprávnený od tejto Zmluvy odstúpiť.  

 

 

Článok VI. 

Zodpovednosť za vady, záruka za akosť a pozáručný servis 

 

1. Predmet kúpy má vady ak nezodpovedá množstvu a vyhotoveniu podľa Zmluvy a akosti 

podľa účelu, ktorému má slúžiť. 

2. Odovzdaný (dodaný) predmet kúpy je nový a nepoužitý v originálnom balení a nie je 

zaťažený právom tretej osoby, tak aby spĺňal požiadavky na garantovanú záruku, 

v opačnom prípade nie je kupujúci povinný tovar prevziať a podpísať dodací list.  



 

3. Kupujúci požaduje poskytovanie služieb spojených s priebežným zabezpečovaním 

bezplatného autorizovaného záručného servisu na hardvér a softvér po dobu minimálne 

3 (slovom: troch) rokov (ďalej aj ako „záručná doba“) odo dňa protokolárneho 

prevzatia tovaru, a to v sídle kupujúceho. V prípade dohody s kupujúcim môže 

predávajúci zabezpečiť servis aj mimo sídla kupujúceho. Počas doby trvania záruky 

bude mať tovar vlastnosti stanovené výrobcom a bude spôsobilý na použitie podľa 

povahy a účelu, ktorému má slúžiť.  

4. V prípade, ak má tovar vady, je kupujúci povinný tieto vady bez zbytočného odkladu, 

najneskôr však v lehote 5 (slovom: päť) dní od ich zistenia v rámci záručnej doby 

písomne uplatniť u predávajúceho. Oznámenie musí obsahovať špecifikovanie vady, 

dátum a podpis osoby oprávnenej na vecné a obchodné rokovania za kupujúceho alebo 

osoby písomne poverenej osobou oprávnenou na vecné a obchodné rokovania 

za kupujúceho. Kupujúci je povinný po riadnom odstránení vady podpísať zápisnicu 

o vykonaní opravy. 

5. Predávajúci sa zaväzuje odstraňovať všetky vady predmetu kúpy, na ktoré sa vzťahuje 

záruka, a to do 48 (slovom: štyridsaťosem) hodín od ich nahlásenia kupujúcim na svoje 

vlastné náklady, s možnosťou nahlasovať poruchy v režime 24x7x365 a nástup 

servisného technika na opravu v mieste sídla kupujúceho najneskôr do 24 hodín od 

nahlásenia poruchy predávajúcemu. 

6. Záruka sa nevzťahuje na: 

a) mechanické poškodenie spôsobené neodbornou manipuláciou kupujúceho alebo 

tretej osoby, 

b) poškodenie spôsobené nevhodnými prevádzkovými podmienkami kupujúceho 

alebo tretej osoby, 

c) poškodenie zavinené živelnou (vonkajšou) udalosťou, ktorú nespôsobil 

predávajúci, ani osoby, s ktorých pomocou plnil svoj záväzok alebo 

d) poškodenie vzniknuté iným spôsobom používania ako je uvedené v návode na 

obsluhu alebo ako je to obvyklé. 

7. Pre všetky opravené alebo vymenené časti predmetu kúpy začne plynúť nová záručná 

doba podľa odseku 3 tohto článku Zmluvy odo dňa podpisu zápisnice o vykonaní 

opravy. 

8. Predávajúci zodpovedá za vady predmetu kúpy vzniknuté po dobe podľa odseku 3 tohto 

článku Zmluvy, ak boli spôsobené porušením jeho povinností alebo povinností osôb 

s ktorých pomocou plnil svoj záväzok a je povinný ich na základe požiadavky 

kupujúceho podľa odseku 4 tohto článku Zmluvy bezplatne odstrániť v lehote podľa 

odseku 5 tohto článku Zmluvy. 

 

 

Článok VII. 

Ochrana osobných údajov 

 

1. Zmluvné strany majú zavedenú štandardnú ochranu osobných údajov, ktorá spočíva 

v prijatí primeraných technických a organizačných opatrení na zabezpečenie 

spracúvania osobných údajov len na konkrétny účel, minimalizácie množstva získaných 

osobných údajov a rozsahu ich spracúvania, doby uchovávania a dostupnosti osobných 

údajov. Zmluvné strany spracúvajú osobné údaje v súlade s nariadením Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných 

údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ako aj zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane 

osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 

2. Zmluvné strany informácie a údaje, na ktoré sa vzťahuje ochrana osobných údajov 

poskytnú len osobe, ktorej sa týkajú. 



 

3. Informácie a údaje, na ktoré sa vzťahuje ochrana osobných údajov sa poskytnú súdu, 

prokuratúre alebo inému orgánu štátu na účely plnenia jeho úloh podľa osobitného 

predpisu alebo na účely odhaľovania, vyšetrovania a stíhania trestných činov. 

 

 

Článok VIII. 

Zmluvné sankcie 

 

1. V prípade omeškania predávajúceho s plnením si svojich povinností uvedených 

v čl. II. odseku 1 tejto Zmluvy vzťahuje sa na neho zmluvná pokuta vo výške 0,05 % 

z ceny predmetu kúpy za každý aj začatý deň omeškania. 

2. V prípade omeškania predávajúceho s plnením si svojich povinností uvedených v čl. 

IV. odseku 4 a 5 tejto Zmluvy, vzťahuje sa na neho zmluvná pokuta vo výške 5.000,00 

(slovom: päťtisíc) eur. 

3. V prípade omeškania kupujúceho so zaplatením faktúry podľa čl. III. sa na neho 

vzťahuje zmluvná pokuta vo výške 0,05 % z fakturovanej sumy za každý aj začatý deň 

omeškania. 

4. Za omeškanie sa nepovažuje stav, ktorý vznikol v lehote na plnenie mimo moci a vôle 

neplniacej zmluvnej strany a pokiaľ stále trvá. 

5. Zmluvné pokuty sú splatné 30 (slovom: tridsiatym) dňom odo dňa, kedy malo dôjsť  

k splneniu povinnosti, na porušenie ktorej sa vzťahuje zmluvná pokuta. Ustanovenia čl. 

III. sa pre fakturáciu zmluvnej pokuty použijú primerane. 

6. Ustanovenia o náhrade škody pre škodu spôsobenú prípadom, na ktorý sa vzťahuje 

zmluvná pokuta týmto nie sú dotknuté. Poškodená strana je oprávnená požadovať 

zaplatenie náhrady škody presahujúcej výšku zmluvnej pokuty. 

7. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvná pokuta je limitovaná výškou 15 % z ceny 

predmetu kúpy. 

 

 

Článok IX. 

Ukončenie Zmluvy 

 

1. Kupujúci je oprávnený odstúpiť od Zmluvy, keď je predávajúci v omeškaní s dodaním 

a odovzdaním predmetu kúpy najmenej 10 (slovom: desať) dní odo dňa, dokedy 

najneskôr mal podľa č. II. odseku 1 Zmluvy predmet kúpy dodať a odovzdať, pričom 

na omeškanie musí byť kupujúcim vopred písomne upozornený.  

2. Kupujúci je oprávnený odstúpiť od Zmluvy, ak predávajúci nesplní povinnosť podľa čl. 

IV. odsek 4 Zmluvy.  

3. Kupujúci je oprávnený odstúpiť od Zmluvy aj podľa § 15 ods. 1 zákona č. 315/2016 

Z. z. alebo ak zistí, že došlo k porušeniu zákazu vykonávať úkony oprávnenej osoby 

z dôvodu jej vylúčenia alebo ak v registri partnerov verejného sektora nie je oprávnená 

osoba zapísaná dlhšie ako 30 (slovom: tridsať) dní. 

4. Predávajúci je oprávnený odstúpiť od Zmluvy, ak kupujúci je v omeškaní so zaplatením 

faktúry podľa čl. III. najmenej 30 (slovom: tridsať) dní. Predávajúci má právo 

požadovať od kupujúceho náhradu škody do výšky preukázateľne vynaložených 

nákladov. 

5. Ak vznikne kupujúcemu právo na odstúpenie od Zmluvy podľa § 15 ods. 1 zákona 

č. 315/2016 Z. z. má zároveň nárok na zmluvnú pokutu vo výške 5 % z ceny plnenia. 

 

  



 

Článok X. 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom 

vlády SR podľa § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 

neskorších predpisov v nadväznosti na § 5a ods. 1 a  6 zákona č. 211/2000 Z. z. 

o  slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon 

o  slobode informácií) v znení neskorších predpisov. 

2. Ak sa niektorá časť Zmluvy stane neplatnou, nerobí táto skutočnosť neplatnou celú 

Zmluvu. Zmluvné strany sa dohodli, že v takomto prípade vynaložia maximálne úsilie 

na konvalidáciu neplatnej časti Zmluvy.  

3. Každá zmluvná strana je povinná oznámiť druhej zmluvnej strane zmenu svojich 

identifikačných údajov uvedených v záhlaví tejto Zmluvy do 5 (slovom: piatich) 

pracovných dní odo dňa, kedy k tejto zmene došlo.  

4. Zmluvné strany zhodne prehlasujú, že si túto Zmluvu pred jej podpísaním prečítali, jej 

ustanoveniam porozumeli, že Zmluva bola uzatvorená po vzájomnom prerokovaní, že 

nebola uzatvorená v tiesni, ani za inak jednostranne nevýhodných podmienok a na znak 

súhlasu ju vlastnoručne podpisujú. 

5. Práva a povinnosti neupravené touto Zmluvou sa budú riadiť príslušnými ustanoveniami 

Obchodného zákonníka a všeobecne záväznými právnymi predpismi účinnými na 

území SR.  

6. Akékoľvek zmeny a dodatky k Zmluve je možné uskutočniť len v súlade s § 18 zákona 

o verejnom obstarávaní a vo forme písomných dodatkov podpísaných oboma 

zmluvnými stranami.  

7. Táto Zmluva je vyhotovená v 6 (slovom: šiestich) rovnopisoch, z ktorých 2 (slovom: 

dva) rovnopisy sú určené pre predávajúceho a 4 (slovom: štyri) rovnopisy 

pre kupujúceho.  

8. Nedeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú prílohy:  

Príloha č. 1 Špecifikácia predmetu kúpy. 

Príloha č. 2: Zoznam subdodávateľov (ak sa uplatňuje) 

 

 

 

V Bratislave, dňa ..............................  V Bratislave, dňa ................... 

   

Za kupujúceho: 

 

 

...................................................... 

Ing. Martin Janáček 

generálny tajomník služobného úradu  

 Za predávajúceho 

 

 

..................................................... 

Ing. Jozef Kožár 

predseda predstavenstva  

Gratex International, a.s.  

 

 

 

..................................................... 

                     Ing. Martin Polek 

                   člen predstavenstva 

Gratex International, a.s. 

  



 

Príloha č. 1 ku Zmluve  

 

Špecifikácia predmetu kúpy 

 Počet nakupovaných serverov – 2 ks 

 Technická špecifikácia nakupovaných serverov  je uvedená v tabuľke nižšie s požadovaným 

počtom komponentov určených pre jednu zostavu servera (počet požadovaných zostáv = 2 ks). 

 

Tabuľka č. 1 – Špecifikácia predmetu kúpy  

Technické vlastnosti Jednotka Presne 

Sálový IKT hardvér – mid-level server pre backup server a 

replikačný server virtualizácie 
ks 2 

Minimálne požiadavky na predmet zákazky 

Uvedenie vlastnej 

špecifikácie resp. splnenie 

minimálnej požiadavky 

predmetu zákazky 

 

HPE ProLiant DL360 G10 Base Server alebo ekvivalentný 
HPE ProLiant DL360 

G10 

Chassis 8SFF  8SFF 

Mikroprocesor  

Intel Xeon-Silver 4210R (2.4GHz/10-

core/100W) FIO Processor Kit for HPE 

ProLiant DL360 Gen10 

Intel Xeon-Silver 4210R 

(2.4GHz/10-core/100W) 

Mikroprocesor – počet 

jadier 
min. 1x8 

1x8 

Operačná pamäť RAM 

– osadená 

min. 64 GB, Dual Rank x8 DDR4-2933 

CAS 21-21-21 

64 GB, Dual Rank x8 

DDR4-2933 CAS 21-21-

21 

Operačná pamäť RAM 

– rozšíriteľnosť na 
min. 512 GB DDR4 

512 GB DDR4 

PCI sloty min. 2x voľné sloty PCIe 2x voľné sloty PCIe 

USB porty (externé) min. 1x USB port 1x USB port 

HDD – pozície 
min. 8 pozícií pre disky SAS, SATA 

alebo SSD, vymeniteľné za chodu 

8 pozícií pre disky SAS, 

SATA alebo SSD, 

vymeniteľné za chodu 

HDD – osadené min. 2x  480 GB SATA 6G SSD 
2x  480 GB SATA 6G 

SSD 

HDD – radič 

Smart Array P408i-a SR Gen10 (8 

Internal Lanes/2GB Cache) 12G SAS 

Modular Controller 

Smart Array P408i-a SR 

Gen10 (8 Internal 

Lanes/2GB Cache) 12G 

SAS Modular Controller 

Sieťový adaptér 
Network Controller Embedded 4-port 1 

GbE 

Network Controller 

Embedded 4-port 1 GbE 

Chladenie 
min. 1x  ventilátor, vymeniteľné za 

chodu 

1x  ventilátor, 

vymeniteľné za chodu 

Napájanie min. 2x 500W, vymeniteľné za chodu 
2x 500W, vymeniteľné za 

chodu 

Rozmery, výška max. 1U max. 1U 

 



 

Bios batéria 
Smart Storage Lithium-ion Battery with 

145mm Cable Kit 

Smart Storage Lithium-

ion Battery with 145mm 

Cable Kit 

FC adaptér 
min. 2x HPE SN1100Q 16 GB 2p FC 

HBA 

2x HPE SN1100Q 16 GB 

2p FC HBA 

Príslušenstvo vrátane koľajníc na montáž do 19“ racku 
vrátane koľajníc na 

montáž do 19“ racku 

Príslušenstvo vrátane napájacích káblov C13/14 
vrátane napájacích káblov 

C13/14 

Príslušenstvo 1U Cable Management Arm for Rail Kit 
1U Cable Management 

Arm for Rail Kit 

Vzdialená správa a 

manažment 
Management HPE iLO 5 Standard 

Management HPE iLO 5 

Standard 

Záruka 

3 roky bezplatný servis na hardvér 

a softvér s opravou NBD od nahlásenia 

prípadu. V cene musí byť  obsiahnutý 

nárok na aktualizáciu firmware a záplat 

(patchov) softvéru dodávaných zariadení 

počas trvania záručnej doby. 

3 roky bezplatný servis na 

hardvér a softvér 

s opravou NBD od 

nahlásenia prípadu. 

V cene musí byť 

obsiahnutý nárok na 

aktualizáciu firmware 

a záplat (patchov) 

softvéru dodávaných 

zariadení počas trvania 

záručnej doby. 

 

Dodávané 2 kusy severov HPE ProLiant DL360 Gen10 alebo ekvivalentné sú potrebné na 

doplnenie infraštruktúry MDV SR už dvoch existujúcich zariadení toho istého typu z dôvodu 

zabezpečenia redundancie. 

 

Pokiaľ zo špecifikácie predmetu kúpy/zmluvy vyplýva priame alebo nepriame označenie 

výrobku alebo výrobcu, výrobného postupu, značky, obchodného názvu, patentu alebo typu, 

kupujúci v takom prípade pripustí ekvivalentné plnenie/riešenie, za ktoré bude považovať 

výrobok rovnakých alebo lepších parametrov. Predávajúci je povinný kupujúcemu riadne 

preukázať parametre ekvivalentného plnenia/riešenia, uvedené v špecifikácii predmetu kúpy. 

 

 

Tabuľka č. 2 obsahuje zoznam ďalšieho požadovaného príslušenstva, ktoré je potrebné ku dvom 

už existujúcim zariadeniam, a preto je potrebné dodržať príslušné produktové číslo. V prípade 

tohto príslušenstva kupujúci nepripúšťa ekvivalentné plnenie/riešenie. 

 

 

 

 

 

Tabuľka č. 2 -  Ďalšie požadované príslušenstvo  

Množstvo Produktové číslo Popis produktu 

6 845398-B21 HPE 25 Gb SFP28 SR 100m Transceiver 

4   S/FTP patch cord cat.7, RJ45, 5m 

2 QK733A OM4 LC-LC Duplex patch cord - 2 m 

4 QK734A OM4 LC-LC Duplex patch cord MM - 5 m 



 

Špecifikácia ceny 

 

Položka 
Počet 

kusov 

Jednotková cena Celková cena 

v eur 
bez 

DPH 

v eur 

s DPH 

v eur 

bez DPH 

v eur 

s DPH 

Mid-level server požadovaného 

typu alebo ekvivalent, 

špecifikácia podľa tabuľky č. 1  

2 3 950,00 4 740,00 7 900,00 9 480,00 

Ďalšie požadované príslušenstvo  

845398-B21: HPE 25 Gb SFP28 

SR 100m Transceiver 
6 590 708,00 3 540,00 4 248,00 

S/FTP patch cord cat.7, RJ45, 

5m 
4 10 12,00 40,00 48,00 

QK733A: OM4 LC-LC Duplex 

patch cord - 2 m 
2 60 72,00 120,00 144,00 

QK734A: OM4 LC-LC Duplex 

patch cord MM - 5 m 
4 80 96,00 320,00 384,00 

SPOLU 11 920,00 14 304,00 



Príloha č. 2 ku Zmluve 

 

Zoznam subdodávateľov (ak sa uplatňuje) 

 

P.č. Obchodné meno, sídlo 

subdodávateľa 

Osoba oprávnená konať 

za subdodávateľa  

(meno, priezvisko, 

dátum narodenia, adresa 

pobytu) 

IČO Predmet 

subdodávky 

% podiel 

na zákazke 

1.      

 


